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1. Please read the installation instructions and installation video in detail before installation.

2. During installation, do not fully tighten the screws immediately. Make all necessary adjustments first, then perform final tightening of

the screws in sequence according to the specified torque values.
Regularly check the fixing screws of each part.
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. Lea detenidamente el manual de instalacion y el video antes de comenzar la instalacian.

Durante la instalacién, no apriete completamente los tornillos inmediatamente. Realice todos los ajustes necesarios primero, luego
realice el apriete final de los tornillos en secuencia segun los valores de torque especificados.

Inspeccione periddicamente los tornillos de fijacion de todos los componentes.

[

g

Lesen Sie vor der Installation sorgféaltig die Montageanleitung und das Installationsvideo.

.Ziehen Sie die Schrauben wahrend der Installation nicht sofort vollstandig fest. Nehmen Sie zunachst alle notwendigen Anpassungen
vor und ziehen Sie die Schrauben abschlieBend in der angegebenen Reihenfolge mit den vorgegebenen Drehmomentwerten fest.

. Uberprifen Sie regelmdaBig die Befestigungsschrauben aller Komponenten.
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. Lisez attentivement le manuel d'installation ainsi que la vidéo avant de commencer l'installation.

.Lors de l'installation, ne serrez pas complétement les vis immédiatement. Effectuez d'abord tous les réglages nécessaires, puis procé-
dez au serrage final des vis dans l'ordre selan les valeurs de couple spécifiées.

Vérifiez régulierement les vis de fixation de tous les composants.
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. Leggere attentamente il manuale di installazione e guardare il video prima di iniziare l'installazione.

Durante l'installazione, non serrare completamente le viti immediatamente. Effettuare prima tutte le regolazioni necessarie, quindi
eseguire il serraggio finale delle viti in sequenza secondo i valori di coppia specificati.

Controllare regolarmente le viti di fissaggio di tutti i componenti.
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Scan to watch video
Escanea para ver video
Scannen fir Video
Scannez pour vidéo
Scansiona per video
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